Tengsl Islands og Niflungahrings Wagners setti ad nyta til landkynningar
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AF 44 uppfeerslum d Niflungahringnum sem
hann hefur séd, er uppfarslan d Islandi sumarid
1994 ein s allra besta. Petta segir 6perusér-
fraedingurinn og héfundar bokarinnar Opera
101, Freds Plotkins, i samtali vid New York
Times. Og Plotkin er sérfraedingur i verkum
tonskadldsins, Richards Wagners.

Hringurinn annar 4 Islandi

Annar Wagner-sérfradingur, leikstjorinn Ro-
bert Lepage, sem ni hefur verid radinn til Met-
ropolitanéperunnar i New York til ad setja Nifl-
ungahringinn upp eftir ad sidasta uppfarsla
hefur verid 4 svidinu i 23 ar, segir i vidtali vid
Wall Street Journal, ad hann muni sakja inn-
bldstur i nyju uppsetninguna til Tslands.
»Landafraedi og jardfraedi heilla mig og ég fer
pangad oft [ til Islands]... Wagner notadi is-
lensku fornkveaedin og hafnadi par med griskum
og itdlskum godsognum til ad skapa tengsl vid
paer germonsku og norranar raetur. Island er
onnur planeta, heimur { eigin heimi. Landid er
sudupottur; gridarleg jokulhella yfir heitum
Jjardsprungum. [...] Pegar madur hugsar um
Niflungahringinn & Islandi, pa er hann ekki pad
sama og hann er annars stadar,” segir Lepage.

Afkomandinn dtti hugmyndina

Selma Gudmundsdottir formadur Wagner-
félagsins 4 Islandi segir ad islenska utgdfan a4
Niflungahringnum i leikstjorn Pérhildar Por-
leifsdéttur, { styttri atgéfu virdist enn vekja um-
tal pott 15 dr séu lidin fré uppfaerslunni. ,,Pad
potti mjog merkilegt pd, ad uppdstungan ad
pessari styttu gerd verksins skyldi koma fra
Wolfgang Wagner i Bayreuth. Pvi hefdi enginn
triad. Hann kom hingad og lagdi blessun sina
yfir petta. Kritikin i erlendum blédum um syn-
inguna i Pjodleikhisinu var lika ofbodslega lof-
samleg, baedi i pyskum blodum, norreenum blod-
um og i stéru éperublédunum.*

Wagner hitidin i Bayreuth ladar ad sér pis-
undir gesta dr hvert alls stadar ad ar heiminum.

Niflungahringurinn eftir Wagner Uppfeersla Listahdtidar i Reykjavik 1994 var samvinnuverkefni
Pjédleikhiissins, Islensku éperunnar, Sinfénfuhljémsveitar Islands og Wagnerhatidarinnar i Bayruth.

Selma segir ad med islenska Niflungahringnum
séum vid med mjog gott efni { hondunum.
wHringinn @tti ad setja upp & hverju dri 4 Is-
landi og lada ad ferdamenn. Wagnerfélagid
beitti sér fyrir rannséknum Arna Bjérnssonar
sem komu tt i bokinni Wagner og Vilsungar ar-
i0 2000. Vid Iétum pyda hana bzaedi 4 ensku og
pysku. Eg sendi Lepage bokina, og fékk svar
frd adstodarkonu hans sem sagdi hann dskap-
lega pakkliatan fyrir hana.”

Frelsadi Wagner fra hefdinni

Selma segir pessar tengingar Niflungahrings-
ins vid Island stormal fyrir landid og mikla land-
kynningu. ,,Vid purfum ad notfaera okkur petta
til kynningar 4 landinu. Efnid sem Wagner sotti
hingad { Niflungahringinn er steersta framlag

[slands til tonlistarsdgunnar. Wagner sagdi
sjalfur ad hann hefdi aldrei skrifad 6pern um
Siegfried ef hann hefdi bara pekkt hann ar Nifl-
ungaljodinu pyska. St stadreynd ad soguelnio
cins og bad vardveittist 4 Islandi var 6bundid
baedi stad og tima var mjog mikilvaegt og fré-
sagnir Snorra-Eddu r godafradinni hiéfou
hreinlega ekki vardveist annars stadar. En petta
voru ekki bara dhrif 4 efnistokin, heldur lika
tonmaélid. Hann losnadi ar klafa pess reglu-
bundna lj6dmals sem var alfarid rikjandi i
Pyskalandi 4 peim tima par sem allt var rytm-
iskt. Tonskéald foru osjalfratt i fastan farveg
begar pau sémdu vid pau. Pad frelsadi Wagner
ad finna pessi 1jod sem eru likari talmdli og {
oreglulegri hrynjandi. Petta var pad sem hann
vildi gera.”



